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Beba soft
sedia / chair /chaise

La sedia che mette tutti comodi
/ The chair that makes everyone comfortable

/ La chaise qui met tout le monde à l’aise

Sedia imbottita
/ Chair with padding

/ Tabouret avec coussin

Sedie  / Chairs / Chaise

Design Arter&Citton



PESO & IMBALLO / WEIGHT & PACKING
/ POIDS & EMBALLAGE:

Box: 63x55x93
m3 0,32
tot. Kg. 16,2

Numero colli
Boxes number
Nombre de boîtes

Beba soft

Dicono che non ci si sieda soltanto con il fondoschiena. 
È così e la nostra risposta è Beba Soft, la versione 
più confortevole di Beba a cui abbiamo aggiunto 
un’imbottitura allo schienale oltre che alla seduta. Le 
linee nette della struttura in alluminio diventano un 
piacere per la postura e l’aspetto contemporaneo della 
sedia viene esaltato: dal tavolo della cucina, al living 
o anche alla scrivania c’è solo una protagonista che 
porta energia e colore in ogni ambiente.

/ They say you don’t just sit with your back. This is so, and 
our answer is Beba Soft, the most comfortable version of 
Beba to which we have added padding to the backrest 
as well as to the seat. The clear lines of the aluminium 
frame become a pleasure for the posture and the 
contemporary look of the chair is enhanced: from the 
kitchen table to the living room or even the desk, there 
is only one protagonist who brings energy and colour to 
any room.

/ On dit qu’on ne s’assoit pas seulement avec le dos. 
C’est vrai, et notre réponse est Beba Soft, la version la 
plus confortable de Beba, à laquelle nous avons ajouté 
un rembourrage au niveau du dossier et de l’assise. Les 
lignes claires de la structure en aluminium deviennent 
un plaisir pour la posture et le look contemporain de la 
chaise est renforcé : de la table de cuisine au salon ou 
même au bureau, il n’y a qu’un seul protagoniste qui 
apporte de l’énergie et de la couleur à n’importe quelle 
pièce.

Sedia in alluminio estruso con giunti in 
pressofusione e schienale imbottito curvato.

/ Extruded aluminium chair with die-cast joints 
and curved padded backrest.

/ Chaise en aluminium extrudé avec articulations 
moulées sous pression et dossier incurvé et 
rembourré.

MISURA / SIZE:
L.57XW.59XHS.49XH.85

SEDIA / CHAIR / CHAISE



Struttura e gambe / Structure and legs / Structure et piedes:
Metallo verniciato
Painted steel
Acier peint

FINITURE / FINISHES / FINITIONS:

0P GRIGIO PIOMBO OPACO
MATT LEAD GREY
GRIS PLOMBS MAT

22 TORTORA OPACO
MATT DOVE GREY
GRIS TAUPE MAT

0G26 GHISA
CAST IRON
FONTE

ORO
GOLD
OR

07 NERO OPACO
MATT BLACK
NOIR MAT

24 BRONZO
BRONZE
BRONZE

06 BIANCO OPACO
MATT WHITE
BLANC MAT

02 GRIGIO ALLUMINIO
ALUMINIUM GREY
GRIS ALUMINIUM

18 GRIGIO SILVER
SILVER GREY
GRIS ARGENT



F001 F002 F101

F804F705 F707 F800

F305

F200 F300

F301

F700

F403 F500 F601

F402 F600 F602

Seduta / Seat / Assise:
Tessuto / Pelle
Fabric / Leather
Tissu / Cuir

FINITURE / FINISHES / FINITIONS:

Tessuto Flash Nativa
Flash Nativa Fabric
Tissu Flash Nativa





FR EN
code douanier

utiliser
54072011.

meubles rembourrés.
caractéristiques
100% polypropylène, largeur cm ± 140,
poids+ 350 gr/m2.
teinture
produit teint dans la masse.
longueur du rouleau
environ 35 mtl.
résistance à l'abrasion
>70.000 frottements, ISO 12947-2.
solidité des couleurs à la lumière
4-5, ISO 105 B02
résistance au frottement
sec 5, humide 4/5, ISO 105X12.
glissement de la couture
chaîne 3 mm, trame 2 mm, ISO 13936-2
boulochage
4-5, ISO 12945-2.
attention
de légères différences de couleur entre 
les différents lots sont autorisées.

customs code
54072011.
use
upholstered furniture.
features
100% polypropylene, width cm ± 140,
weight+ 350 gr/m2.
dyeing
solution dyed product.
roll length
approx. 35 mtl.
abrasion resistance
>70.000 rubs, ISO 12947-2.
colour fastness to light
4-5, ISO 105 B02
fastness to rubbing
dry 5, wet 4/5, ISO 105X12.
seam slippage
warp 3 mm, weft2 mm, ISO 13936-2
pilling
4-5, ISO 12945-2.
attention
slight colour differences between different batches 
are allowed.

CAMPIONE GRATUITO NON DESTINATO ALLA VENDITA (ART. 2 DPR 26.10.72 N° 633 E SUCCESSIVE INTEGRAZIONI) ESENTE DDT (ART. 4 C 6 DPR 627/78)



N001N200 N002 N012 N015

N105N090N016 N027 N028

N106 N130 N616

N649

N210

N205 N637

N651N639

N654

N646

N800

N640

N656

Tessuto Nocera
Nocera Fabric
Tissu Nocera



492 Nocera
P

altezza
IT

composizione

peso mtl

resistenza al pilling

resistenza all’abrasione

solidità alla luce

140 cm

90% PL 10% PC 90% PL 10% PC

680 gr

4 - UNI EN ISO 12945 - 2 

145000 cicli  metodo martindale 
UNI EN ISO 12947-1/2 

solidità allo sfregamento
asciutto 4/5 bagnato 4  
UNI EN ISO 105-X12   
 

fastness to rubbing 
dry 4/5 wet 4  
UNI EN ISO 105-X12   
 

5 UNI EN ISO 105 - B02 
note
idrorepellente, antimacchia

note
water repellent, stain resistant

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

140 cm

680 gr

4 - UNI EN ISO 12945 - 2 

145000 cycles martindale method 
UNI EN ISO 12947-1/2

fastness to light
5 UNI EN ISO 105 - B02 



492 Nocera
P

hauteur
FR

structure composition

poids mtl

résistance au boulochage

résistance à l'abrasion

solidité à la lumière

140 cm

90% PL 10% PC 90% PL 10% PC

680 gr

4 - UNI EN ISO 12945 - 2 

145000 cicli  metodo martindale 
UNI EN ISO 12947-1/2 

solidité au frottement
sec 4/5 humide 4  
UNI EN ISO 105-X12   
 

fastness to rubbing 
dry 4/5 wet 4  
UNI EN ISO 105-X12   
 

5 UNI EN ISO 105 - B02 
note
imperméable, résistant aux taches

note
water repellent, stain resistant

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

140 cm

680 gr

4 - UNI EN ISO 12945 - 2 

145000 cycles martindale method 
UNI EN ISO 12947-1/2

fastness to light
5 UNI EN ISO 105 - B02 



M616M205

M027

M019

M014

M080

M023M015 M016

M105

M021

M204

M028

M013M007M002

M200

M001

ANTRACITE
ANTHRACITE
ANTHRACITE

JEANS
JEANS
JEANS

PALUDE
SWAMP
MARÈCAHE

BISCOTTO
BISCUIT
BISCUIT

BEIGE
BEIGE
BEIGE

NATUR
NATURE
NATURE

MUSCHIO
MOSS
MUSK

OTTANIO
TEAL
OCTANIO

GIALLO
YELLOW
JAUNE

TERRACOTTA
TERRACOTTA
TERRE CUITE

AZZURRO
LIGHT BLUE
BLEU CLAIR

CIPRIA
POWDER PINK
ROSE POUDRE

MALVA
MAUVE
MAUVE

AMARENA
BLACK CHERRY
CERISE NOIRE

CENERE
ASH
ASH

PERLA
PEARL
PERLE

BLU
BLUE
BLEU

FERRO
IRON
FER

Tessuto M.A.M.
M.A.M. Fabric
Tissu M.A.M.



181 Favignana
P

altezza
IT

composizione

peso mtl

resistenza al pilling

resistenza all’abrasione

solidità alla luce

140 cm

87PL 13VI

840 gr

4 - ISO 12945 - 2

50000 metodo martindale BSI 5690

5 XENO TEST
note
Idrorepellente

note
waterproof

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

fastness to light

140 cm

87PL 13VI

840 gr

4 - ISO 12945 - 2

50000 metodo martindale BSI 5690

5 XENO TEST

181 Favignana
P

hauteur
FR

structure

poids mtl

résistance au boulochage

résistance à l'abrasion

solidité à la lumière

140 cm

87PL 13VI

840 gr

4 - ISO 12945 - 2

50000 metodo martindale BSI 5690

5 XENO TEST
note
imperméable

note
waterproof

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

fastness to light

140 cm

87PL 13VI

840 gr

4 - ISO 12945 - 2

50000 metodo martindale BSI 5690

5 XENO TEST



I101I100 I102 I103 I104

I110

I109I106 I107 I108

I111 I112 I114I113

I116 I117

I105

Tessuto M.A.M. Infinity
M.A.M. Infinity Fabric
Tissu M.A.M. Infinity



918 Infinity

FR

fastness to light
5

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

140 cm

100% Polyester 

540 gr

5

100.000 method martindale BSI 5690

UNI EN ISO 12945-2 

UNI EN ISO 105-B02

hauteur

structure composition

poids mtl

résistance au boulochage

résistance à l'abrasion

solidité à la lumière

140 cm

100% Polyester

520 gr

5 UNI EN ISO 12945-2 

100.000 metodo martindale BSI 5690

5 UNI EN ISO 105-B02

918 Infinity

altezza
IT

composizione

peso mtl

resistenza al pilling

resistenza all’abrasione

140 cm

100 % Poliestere 100 % Polyester

540 gr

5

100.000 metodo martindale BSI 5690

solidità alla luce
4

fastness to light
5

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

140 cm

 

540 gr

5

100.000 method martindale BSI 5690

UNI EN ISO 12945-2 UNI EN ISO 12945-2 

XENO TEST UNI EN ISO 105-B02



Tessuto Barboncino
Poodle fabric
Tissu pour caniches

B636 BRUCIATO
BURNT
BRÛLÉ

B654 ACQUA MARINA
SEAWATER
EAU DE MER

B130 BEIGE
BEIGE
BEIGE

B649 TERRACOTTA 
TERRACOTTA
TERRE CUITE

B616 GRIGIO
GREY
GRIS

B657 PIOMBO
LEAD
PLOMB

B205 FUMO
SMOKE
FUMÉE

B020

B637 PRATO
MEADOW
PELOUSE

B643 OTTANIO
TEAL
OCTANIO

B204 OLIVA
OLIVE
OLIVE

PANNA
CREAM
CRÈME

B200 BIANCO
WHITE
BLANC



496 Barboncino

altezza
IT

composizione

peso mtl

resistenza al pilling

resistenza all’abrasione

140 cm

100 % Poliestere 100 % Polyester

760 gr

4/5

130.000 metodo martindale BSI 5690

solidità alla luce
4/5

fastness to light

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

140 cm

 

760 gr

4/5

130.000 method martindale BSI 5690

resistenza allo sfregamento
asciutto 4/5 bagnato4/5

fastness to rubbing

UNI EN ISO 12945-2 UNI EN ISO 12945-2 

UNI EN ISO 105-B02

UNI EN ISO 105-X12
dry 4/5 wet 4/5
UNI EN ISO 105-X12

4/5 UNI EN ISO 105-B02
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SCHEDA TECNICA / TECHNICAL SHEET 

ART. 496 BARBONCINO 
   

   

 VALORI METODO 

Altezza / Width 
 

140 Cm  

Composizione / Composition 
 

100%PL 
 

Peso / Weight mtl 
 

760 Gr  

Resistenza al Pilling / Pilling Resistance 
 

 4/5 UNI EN ISO 12945-2 

Resistenza all' abrasione / Abrasion resistance 
 

130000 Cicli 
metodo MARTINDALE                        
UNI EN ISO 12947-1/2 

Solidità allo sfregamento / Fastness to rubbing 
 

dry 4/5 wet 4/5 
 

UNI EN ISO 105-X12 

Solidità alla luce / Fastness to light 
 

 4/5 
 

  UNI EN ISO 105 - B02 
   

Modalità di lavaggio / Maintenance Symbols 

 
 
 

 
 

  
 

Stabilità di lavaggio / Dimensional stability 
  

 

 
Secco / Dry trama / weft %                -0 ordito / warp %                -0 

 

 
Acqua / Washing trama / weft %                -0      ordito / warp %                -0 

 

    

NOTE: 
 

 
 

 
 

   

496 Barboncino

hauteur
FR

structure composition

peso mtl

résistance au boulochage

résistance à l'abrasion

140 cm

100 % Polyester 100 % Polyester

760 gr

4/5

130.000 méthode martindale BSI 5690

solidité à la lumière
4/5

fastness to light

hight
EN

structure composition

weight mtl

pilling resistance

abrasion resistance

140 cm

 

760 gr

4/5

130.000 method martindale BSI 5690

solidité au frottement
sec 4/5 humide 4/5

fastness to rubbing

UNI EN ISO 12945-2 UNI EN ISO 12945-2 

UNI EN ISO 105-B02

UNI EN ISO 105-X12
dry 4/5 wet 4/5
UNI EN ISO 105-X12

4/5 UNI EN ISO 105-B02



P502P501 P505P503 P504

P514P513P511 P515P512

P510P506 P509P507 P508

Leather produced from Buffalo, 
water finished in solid colours. Soft 
hand, useful for every application in 
furnishing.
Skins about 3.8/4 sq.m thickness 0.9-
1.0 mm.

Cuir de buffle, finition à l’eau en 
couleurs unies. Peaux d’environ 3,8/4 
m², épaisseur 0,9-1,0 mm.

P516 P517 P842

Pelle KEEN / KEEN leather / Cuir KEEN

ITA ENG FRA

Pelle realizzata su bufali, conciata al 
cromo, tintura all’anilina passante in 
botte, rifinita all’acqua in tinta unita.
Mano morbida di facile utilizzo su 
qualsiasi tipologia di arredamento. Pelli 
da mq. 3.8/4 – Spessore 0.9-1.0 mm.


